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42.  zwraca si¢ do Komisji, aby usprawnita kontrol¢ przestrzegania decyzji Parlamentu w sprawie immu-
nitetéw parlamentarnych przez organy sadowe panstw czlonkowskich, a w przypadku stwierdzenia przez
nia nieprzestrzegania tych decyzji, aby informowata Parlament o dalszych krokach, jakie zostang podjete;

43.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Trybu-
natowi Sprawiedliwosci, Europejskiemu Rzecznikowi Praw Obywatelskich oraz parlamentom panstw czlon-
kowskich.

Sytuacja w Strefie Gazy
P6_TA(2008)0064

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie sytuacji w Strefie Gazy

(2009/C 184 E/10)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie Bliskiego Wschodu, w szczegdlnosci rezolucje z dnia
1 czerwca 2006 r. w sprawie kryzysu humanitarnego na terytoriach palestyriskich i roli UE (!), z dnia
16 listopada 2006 r. w sprawie sytuacji w Strefie Gazy (%), z dnia 21 czerwca 2007 r. w sprawie MEDA
i wsparcia finansowego dla Palestyny — ocena, realizacja i kontrola (°), z dnia 12 lipca 2007 r.
w sprawie Bliskiego Wschodu (*) i z dnia 11 pazdziernika 2007 r. w sprawie sytuacji humanitarnej
w Strefie Gazy (°),

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 242 (S/RES[242) z dnia 22 listopada 1967 r.
i 338 (S/RES/338) z dnia 22 pazdziernika 1973 r.,

— uwzgledniajac IV konwencje genewska (1949),
— uwzgledniajac deklaracje z Annapolis z dnia 27 listopada 2007 r.,

— uwzgledniajac wnioski z posiedzenia Rady ds. Ogélnych i Stosunkéw Zewnetrznych z dnia 28 stycznia
2008 r.,

— uwzgledniajac deklaracje w sprawie sytuacji w Strefie Gazy z dnia 28 stycznia 2008 r. wydang przez
Komitet ds. Politycznych, Bezpieczenstwa i Praw Czlowieka Euro$rédziemnomorskiego Zgromadzenia
Parlamentarnego,

— uwzgledniajac rezolucje przyjeta przez Radg¢ Praw Czlowieka ONZ w dniu 24 stycznia 2008 r.
w sprawie przypadkéw pogwalcania praw czlowieka w Strefie Gazy (A/HRC/S-6/L.1),

— uwzgledniajgc art. 103 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w wyniku blokady przeplywu ludnosci i towaréw, czgsciowej odmowy dostepu do
wody pitnej, zywnosci i elektrycznosci, a takze braku podstawowych towaréw i ustug, sytuacja huma-
nitarna w Strefie Gazy ulegla dalszemu pogorszeniu,

B. majac na uwadze, Ze przejScia graniczne po obydwu stronach granicy z Gaza sa zamknigte od miesiecy;
majac na uwadze, ze blokada przeplywu ludnosci i towardéw w jeszcze wigkszym stopniu sparalizowata
gospodarke w Strefie Gazy,

C. majac na uwadze, ze kluczowe sektory ustug publicznych, w tym systemy opieki zdrowotnej i edukacji,
borykaja si¢ z powaznymi niedostatkami ze wzgledu na brak podstawowych $rodkéw niezbednych do
ich funkcjonowania, a takze majac na uwadze, ze brak lekéw i paliwa do generatoréw w szpitalach
w Strefie Gazy naraza zycie Palestyiczykéw,

) Dz.U. C 298 E z 8.12.2006, str. 223.

(") D

(3 Dz.U. C 314 E z 21.12.2006, str. 324.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0277.

(*) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0350.

(°) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0430.
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D. majac na uwadze, ze setki tysigcy Palestyficzykéw przekroczylo ostatnio granice miedzy Strefa Gazy
a Egiptem po sforsowaniu muru granicznego w poszukiwaniu artykuléw niezbednych dla zaspokojenia
podstawowych potrzeb oraz majac na uwadze stopniowe opanowywanie sytuacji przez egipskie sily
oraz ponowne uszczelnienie granicy w dniu 3 lutego 2008 r., co polozylo kres swobodnemu przeply-
wowi Palestyficzykow, a czego domagaly si¢ wladze izraelskie,

E. majac na uwadze, Ze zniszczenie cze$ci muru i ogrodzenia granicznego powodowane bylo niezwykle
powaznym kryzysem humanitarnym w Strefie Gazy, w wyniku ktérego ludno$¢ palestyfiska podjela
probe wyegzekwowania nieodzownej potrzeby swobodnego przemieszczania sie,

F. majac na uwadze, ze po dlugim okresie, w ktérym nie popelniano takich aktow, wskutek samobdjczego
ataku terrorystycznego w Dimonie zgingli i zostali ranni izraelscy cywile; majac na uwadze, ze bojéwki
palestynskie wciaz wystrzeliwuja rakiety ze Strefy Gazy na terytorium Izraela; a takze majac na uwadze,
ze armia Izracla wcigz prowadzi w Strefie Gazy dzialania wojskowe, w ktdrych gina osoby cywilne
i ktére zagrazaja ludno$ci cywilnej, a takze dokonuje pozasadowych egzekudji,

G. majac na uwadze, Ze sytuacja i ostatnie wydarzenia polityczne w Strefie Gazy moga zagrozi¢ trwajacym
obecnie negocjacjom pomiedzy Izraelczykami i Palestyficzykami oraz wysitkom na rzecz zawarcia
porozumienia z koficem 2008 r., zgodnie z o$wiadczeniem stron na miedzynarodowej konferencji
w Annapolis z dnia 27 listopada 2007 r.,

H. majac na uwadze, ze w ostatnich latach Unia Europejska udzielila Palestyficzykom znacznego wsparcia
finansowego; majac na uwadze, Ze tymczasowy mechanizm migdzynarodowy UE i finansowanie
projektéw znacznie przyczynily si¢ do uniknigcia katastrofy humanitarnej w Strefie Gazy i na
Zachodnim Brzegu; majac na uwadze zawieszenie przez Komisje, Program ONZ ds. Rozwoju, Agencje
ONZ dla Pomocy Uchodzcom i Bank Swiatowy wielu projektéw w zakresie infrastruktury z uwagi na
brak mozliwosci importu surowcéw; majac na uwadze, ze te biura, agencje i organizacje pomocy
humanitarnej pomimo trudnosci kontynuowaly swoje dzialania na ograniczona skalg; majac na uwadze,
ze Unia Europejska wcigz udziela pomocy humanitarnej ludnosci palestynskiej i zapewnia bezposrednie
dotacje dla pracownikoéw Autonomii Palestyniskiej w Strefie Gazy; majac na uwadze, ze Palestynisko-
europejski mechanizm na rzecz zarzadzania pomocy socjalno-ckonomiczng (PEGASE) bedzie stanowit
nowy mechanizm finansowania dla UE i innych instrumentéw pomocy migdzynarodowej dla terytoriéw

palestynskich,

I. majac na uwadze, ze podczas konferencji zorganizowanej w Annapolis kazda ze stron wyrazila Zyczenie
ponownego rozpoczecia negocjacji z mys$la o utworzeniu suwerennego i moggcego funkcjonowaé
panstwa palestyniskiego, istniejacego obok bezpiecznego panstwa izraelskiego,

J. majac na uwadze, ze uczestnicy migdzynarodowej konferencji darczyficow na rzecz pafstwa palestyn-
skiego, ktéra odbyla si¢ w grudniu 2007 r. w Paryzu, zobowigzali si¢ do przekazania w ciggu trzech
nastepnych lat lacznie 7,4 mld USD na rzecz wsparcia procesu tworzenia instytucji palestyfiskich
i odbudowy gospodarczej,

K. majac na uwadze, ze specjalny wystannik kwartetu bliskowschodniego okreslit cztery projekty prioryte-
towe dla rozwoju gospodarczego i tworzenia instytucji dla terytoriow palestynskich, w tym odbudowe
oczyszczalni Sciekow Beit Lahia w pdlnocnej Gazie,

1. wyraza glebokie zaniepokojenie humanitarnym i politycznym kryzysem w Strefie Gazy oraz jego
ewentualnymi dalszymi powaznymi skutkami; uwaza, ze ostatnie wydarzenia w Rafah, zaréwno
o charakterze pokojowym, jak i akty przemocy, sa nastgpstwem tego kryzysu w Strefie Gazy;

2. wyraza glebokie wspélczucie dla ludnosci cywilnej dotknietej przemocg w Gazie i w poludniowym
Izraelu;

3. ponawia wezwanie do natychmiastowego zakonczenia wszelkich aktéw przemocy;

4. wzywa Izrael do zaprzestania dzialan wojskowych, w ktérych ging osoby cywilne i ktére zagrazaja
ludnosci cywilnej, a takze do zaniechania pozasgdowych egzekudji;

5. wzywa Hamas, w nastepstwie nielegalnego przejecia Strefy Gazy, do zapobiezenia ostrzeliwaniu
rakietowemu terytorium Izraela przez palestynskie bojowki ze Strefy Gazy;
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6. uwaza, ze polityka izolacji Strefy Gazy nie sprawdzila si¢ zaréwno na poziomie politycznym, jak
i humanitarnym; ponawia apel do wszystkich stron o pelne przestrzeganie prawa miedzynarodowego, a w
szczegblno$ci migdzynarodowego prawa humanitarnego;

7. pozytywnie ocenia reakcje Egiptu na zaj$cia w Rafah, ktéra umozliwila wielu palestyniskim rodzinom
na uzyskanie dostgpu do towaréw niezbednych dla zaspokojenia ich podstawowych potrzeb; wzywa rzad
Egiptu, by nadal odgrywal czynna role w utrzymywaniu pokoju i stabilizacji w regionie;

8.  ponawia wezwanie do zakoficzenia blokady oraz do kontrolowanego ponownego otwarcia przej$é
granicznych po obu stronach Gazy; wzywa Izrael do zapewnienia przeplywu ludnosci i towaréw w Rafah,
Karni i na innych przejsciach granicznych, zgodnie z umowa dotyczgca ruchu granicznego i dostgpu do
przej$¢ granicznych; wzywa do wznowienia misji kontrolno-szkoleniowej UE na przejsciu granicznym
w Rafah; popiera oswiadczenie wysokiego przedstawiciela UE ds. WPBiZ, zgodnie z ktérym nalezy
rozwazy¢ nowy mandat Rady dla misji; w tym kontekécie wzywa do zwigkszonej obecnoéci migdzynaro-
dowej w regionie;

9.  z zadowoleniem przyjmuje wniosek Autonomii Palestynskiej w sprawie objecia kontroli nad przej-
$ciami granicznymi na podstawie umowy pomiedzy Egiptem, Izraclem i Autonomia Palestyniska, a takze
wyraza poparcie dla ostatniej rezolucji Ligi Arabskiej w tej sprawie; wzywa jednak Autonomie Palestyniska
do pomocy przy ustanawianiu warunkéw koniecznych do zaangazowania wszystkich stron konfliktu
w Strefie Gazy w tym zakresie;

10.  jest zdania, ze ludno$¢ cywilna powinna by¢ wykluczona z wszelkich dzialan wojskowych i wszelkiej
odpowiedzialno$ci zbiorowej; wzywa Izrael do spelnienia jego miedzynarodowych zobowiazan jako
okupanta w Strefie Gazy; wzywa Izrael do zagwarantowania cigglego i dostatecznego przeplywu pomocy
humanitarnej oraz podstawowych towaréw i ustug, w tym paliwa i pradu, do Strefy Gazy; wyraza glebokie
zaniepokojenie decyzjg Izraela o sukcesywnym zmniejszaniu dostaw pradu do Strefy Gazy o 5 % tygod-
niowo, czego nie mozna uzna¢ za zgodne z zapewnieniem minimalnych potrzeb humanitarnych;
z zadowoleniem przyjmuje petycje dziesigciu izraelskich organizacji praw czlowieka przeciw odcinaniu
dostaw paliwa i energii elektrycznej w Strefie Gazy;

11.  uwaza, ze funkcjonowanie instytucji publicznych zapewniajacych podstawowe ustugi oraz dzialania
miedzynarodowych biur, agencji i organizacji humanitarnych, ktdre staraja si¢ poprawi¢ warunki zycia
Palestynczykéw zamieszkujacych Strefe Gazy, wymaga — pomimo impasu politycznego — dialogu migdzy
Autonomig Palestyfiskg a Hamasem;

12.  podkresla niezwykle znaczenie stalego polaczenia geograficznego i handlowego pomiedzy Strefg
Gazy a Zachodnim Brzegiem oraz pokojowego i trwalego politycznego zjednoczenia obu terytoridw;
wzywa Hamas do zrewidowania swojego stanowiska zgodnie z zasadami ustalonymi przez kwartet blisko-
wschodni i uprzednio uzgodnionymi zobowigzaniami migdzynarodowymi oraz do poparcia procesu poko-
jowego i prowadzonych negocjacji;

13.  ponawia apel o natychmiastowe uwolnienie izraelskiego kaprala Gilada Shalita, co zostaloby
odebrane jako akt dobrej woli ze strony Hamasu, oraz wszystkich uwigzionych bylych ministréw, ustawo-
dawcéw i burmistrzow palestynskich; uznaje znaczenie uwolnienia przetrzymywanych oséb dla budowania
zaufania w kontekscie obecnych rozméw pokojowych;

14.  przypomina stronom konfliktu o podjetych przez nie w Annapolis zobowiazaniach do prowadzenia
negocjacji w dobrej wierze w celu zawarcia do konca 2008 r. traktatu pokojowego, rozwigzujacego
wszystkie nierozstrzygnigte kwestie, w tym wszystkie kluczowe kwestie, bez wyjatku, jak ustalono
w poprzednich porozumieniach; wzywa obie strony do wypelnienia zobowiazan spoczywajacych na nich
na mocy ,mapy drogowej”;

15.  wzywa Rade i Komisje do dalszego zapewniania, wraz ze wspdlnotg miedzynarodows, podstawowej
pomocy humanitarnej dla Palestyficzykéw zyjacych w Strefie Gazy, ze szczegdlnym uwzglednieniem
potrzeb najbardziej zagrozonych grup; podkresla znaczenie nowego mechanizmu finansowania PEGASE;
wyraza jednak glebokie zaniepokojenie zniszczeniem infrastruktury sfinansowanej w ramach pomocy huma-
nitarnej lub finansowania projektéw przez Uni¢ Europejska, co zmniejsza skuteczno$¢ pomocy UE i wplywa
negatywnie na poczucie solidarnoéci opinii publicznej w panstwach czlonkowskich;

16. z zadowoleniem przyjmuje wyniki miedzynarodowej konferencji darczyficéw na rzecz pafistwa
palestynskiego, ktora odbyta si¢ w grudniu 2007 roku, a mianowicie zobowigzanie do przekazania 7,4
mld USD, oraz wzywa wszystkich darczyncéw do wypehienia podjetych zobowiazan, tak aby wesprzel
wysilki na rzecz tworzenia przyszlego panstwa palestyfiskiego zgodnie z planem reformy i rozwoju, przed-
stawionym przez premiera Salama Fayyada;
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17.  wyraza powazne zaniepokojenie skutkami, jakie wywiera na $rodowisko i zdrowie ludzkie brak
konserwacji oczyszczalni $ciekéw, a w szczegblno$ci wzywa wszystkie strony do ulatwienia dostepu do
towaréw niezbednych do naprawy i odbudowy zakladu Beit Lahia, o czym wspominal specjalny wystannik
kwartetu bliskowschodniego;

18.  wzywa do pilnego przedstawienia przykladowego projektu energetycznego dla Gazy, mozliwie
w obszarze Rafah, celem zapewnienia ludnosci niezaleznosci i samowystarczalnosci pod wzgledem
produkeji energii elektrycznej i odsalania;

19.  zwraca si¢ do grupy roboczej ds. Bliskiego Wschodu o zbadanie, we wspélpracy z Komisja
i zainteresowanymi organizacjami migdzynarodowymi, skutkéw zniszczenia infrastruktury w Strefie Gazy,
ze szczegblnym uwzglednieniem obiektéw sfinansowanych w ramach pomocy humanitarnej lub finanso-
wania projektow przez Uni¢ Europejska;

20.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wyso-
kiemu przedstawicielowi ds. wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa, rzagdom i parlamentom panstw
czlonkowskich, sekretarzowi generalnemu ONZ, specjalnemu wystannikowi kwartetu bliskowschodniego,
przewodniczacemu Zgromadzenia Euro$rédziemnomorskiego, przewodniczacemu Autonomii Palestynskiej,
palestyniskiej Radzie Legislacyjnej, rzadowi Izraela, Knesetowi oraz rzadowi i parlamentowi Egiptu.

Si6édma Rada Praw Czlowieka ONZ
P6_TA(2008)0065

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie siddmej sesji Rady Praw
Czlowieka Organizacji Narodéw Zjednoczonych (UNHRC)

(2009/C 184 E[11)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie Komisji Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Praw
Czlowieka (UNCHR) uchwalone od 1996 r., a w szczegdlnosci rezolucje z dnia 7 czerwca 2007 r.
w sprawie pigtej sesji Rady Praw Czlowieka Organizacji Narodow Zjednoczonych (UNHRC) (1), jak
réwniez rezolucje z dnia 16 marca 2006 r. w sprawie wyniku negocjacji dotyczacych Rady Praw
Czlowieka i 62. sesji Komisji Praw Czlowieka ONZ (?), z dnia 29 stycznia 2004 r. w sprawie stosunkéw
pomiedzy Unig Europejska a Organizacjg Narodéw Zjednoczonych (?), z dnia 9 czerwca 2005 r.
w sprawie reformy Organizacji Narodow Zjednoczonych (¥, z dnia 29 wrze$nia 2005 r. w sprawie
rezultatow Swiatowego Szczytu Narodéw Zjednoczonych w dniach 14-16 wrzesnia 2005 . (°) oraz
z dnia 26 kwietnia 2007 r. w sprawie rocznego sprawozdania z zakresu sytuacji praw czlowieka na
Swiecie w roku 2006 oraz polityki UE w tej dziedzinie (%),

— uwzgledniajac pilne rezolucje na temat praw czlowieka i demokracji,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego Narodéw Zjednoczonych AJRES[60/251 ustanawiajaca
Rade Praw Czlowieka (UNHRC),

— having regard uwzgledniajac poprzednie zwyczajne oraz nadzwyczajne sesje UNHCR, w szczegdlnosci
szOsta sesj¢ zwyczajna, a takze szdstg sesj¢ nadzwyczajng w sprawie famania praw czlowieka wynika-
jacego z izraelskich atakow wojskowych i wtargnie¢ na okupowane terytorium palestynskie,
w szczegblnosci do okupowanej Strefy Gazy, ktéra odbyla si¢ w dniach 23-24 stycznia 2008 r.,

— uwzgledniajac zblizajacg si¢ siddmg sesje UNHRC, ktéra odbedzie si¢ w marcu 2008 r.

(") Teksty przyjete, P6_TA(2007)0235.

() Dz.U. C 291 E z 30.11.2006, str. 409.
(*) Dz.U. C 96 E z 21.4.2004, str. 79.

() Dz.U. C 124 E z 25.5.2006, str. 549.
() Dz.U. C 227 E z 21.9.2006, str. 582.
(6) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0165.



